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CONGRES

DELIBERATIONS DE LA COMMISSION PERMANENTE

Délibération n° 23/CP du ler juin 20160 portant dispositions
administratives applicables aux piscines et fixant les
principes généraux en matiére de normes sanitaires et
d'liygiéne applicable aux piscines et aux eaux de baignade
en Nouvelle-Calédonie

Le commission permanente du congrés de la Nouvelle-
Calédonig,

Délibérant conformément 4 la loi organique modifigée n® 99-
209 du 19 mars 1999 relative 4 la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la loi madifiée n° 99-210 du 19 mars 1999 relative 4 la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n°® 52 du & janvier 2010 portant habilitation
de la commission permanente congrés de ia Nouvelle-Calédonie
durant l'intersession de janvier 4 juin 2010 ;

Vu Farrété n° 2009-4997/GNC du 3 novembre 2009 portant
projet de délibération ;

Vu le rapport du gouvernement n° 25 du 3 novembre 2009 ;

Entendu le rapport n° 8 du 21 avril 2010 des commissions de
la législation et de Ia réglementation générales et de la santé et de
la protection sociale ;

A adopté les dispositions dont la teneur suit :

TITRE fer

DEFINITION DES TERMES
UTILISES ET CHAMP D'APPLICATION
DES NORMES SANITAIRES ET D'HYGIENE

Article 1¢r : 1l faut entendre par piscine, au sens de la présente
délibération : "tout établissement ou partie d'établissement qui
comporte un ou plusicurs bassins artificiels utilisés pour les
activités de bain, de natation et de balnéothérapie A l'exception
des piscines réservées A l'usage personnel d'une famille".

Sont considérés notamment comme bassin :
- la pataugeoire,

- le bassin d'apprentissage,

- le bassin de plongeon,

- le bassin de réception de toboggan,

- le bassin & usage médical,

- le bassin & usage thermal (thalassothérapie),
- Ie spa.

Article 2 : 1] faut entendre par eau de baignade, au sens de la
présente délibération : "towte cau de surface dans laquelle un
grand nombre de personnes est amené A se baigner et dans
laguelle la baignade n'est pas interdite ou déconseillée de fagon

- permanente".

Article 3 : Les normes sanitaires et d'hygiéne édictées dans la
présente délibération s'appliquent aux piscines et aux eaux de
baignade, telles que définies aux articles 1¢r et 2.

TITRE II

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES
AUX PISCINES

Chapitre Ter

Obligation de déclaration
administrative pour I’euverture des piscines

Article 4 : Toute personne publique ou privée qui procéde a
I'installation d’une piscine, autre que celle réservée & *usage
personnel d'une famille, doit en .faire la déclaration
administrative auprés des services compétents de la Nouvelle-
Calédonie préalablement & son ouverture. La déclaration auprés
de ces services donne lieu & lattribution d’un récépissé lequel
vaut validation de la déclaration. Toute modification des
installations d’une piscine préexistante nécessite une déclaration

-administrative selon les modalités identiques 4 celles d’une

ouverture,

En outre, elle est tenue de constituer un dossier technique qui
doit étre tenu & jour et mis en permanence 2 la disposition cles
services compétents de la Nouvelle-Calédonie.

Le délai imparti en vue de la déclaration administrative, le
modéle de cette déclaration administrative ainsi que les éléments
constitutifs du dossier technique sont déterminés par arrété du
gouvernement de Ia Nouvelle-Calédonie.

Chapitre 11

Obligation d’élaborer un réglement intérieur

Article 5 : Toute personne publique ou privée qui procéde 2
Pinstallation d’une piscine au sens des articles ler et 2, doit
élaborer un réglement intérieur comportant les prescriptions
figurant sur le modéle fixé par arrété du gouvernement.

Le réglement intérievr doit 8ire affiché de maniére visible &
’attention des usagers.
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TITRE 1II

PRINCIPES GENERAUX EN MATIERE DE NORMES
SANITAIRES ET D’HYGIENE APPLICABLES
AUX PISCINES ET AUX EAUX DE BAIGNADE

Chapitre Ier

Dispositions particuliéres applicables aux piscines

Article 6 : Les normes physigues, chimiques et
microbiologiques auxquelles doivent répondre les eaux des
piscines sont déterminées’ par arrété du gouvernement de la
Nouvelle- Calédonie.

Article 7 ; L'alimentation en eau des piscines doit étre assurée
4 partir d’un réseau de distribution publique. Toutefois, les
piscines peuvent étre alimentdes en eau, en dehors d’un réseau de
distribution publique, notamment par captage et forage sous
réserve d’une autorisation préalable délivrée par [’autorité
‘compétente selon la réglementation en vigueur et dont les
analyses d’eau doivent répondre aux normes sanitaires et
d’hygiéne en vigueur.

Toute piscine doit comporter une installation de comptage de
débit et un systéme de disconnexion. La gestion de Papport en
eau neuve, les modalités de filtration et de vidange doivent se
conformer. aux prescriptions fixées par arrété du gouvernement.

Article 8 : La couche d’ean superficiclle des bassins est
reprise en continu pour au moins 50 % des débits de recyclage
définis 4 Darticle 9 par un dispositif situé 3 Ia surface. Les
écumenrs de surface ne peuvent &tré installés que dans les
bassins dont la superficie du plan d’eau est inférieure ou égale &
200 métres carrés ; il doit, dans ce cas, y avoir au moins un
écumeur de surface pour 25 métres carrés de plan d’eau. Pour les
piscines dont la superficie est supérieure 4 200 métres carrés, Ia
reprise des eaux de surface doit étre assurée par un systéme de
débordement.

Les bassins.a vagues, pendant la période de production des
vagues, ne sont pas scumis aux obligations du présent article,

Article 9 : Ilinstallation de recyclage et de traitement est
dimensionnée pour pouvoir fournir, 4 tout moment et a chaque
bassin qu’elle alimente, un débit d’eau filtrée et désinfectée de
qualité conforme aux normes fixées par arrété pris en application
de Darticle 6 de la présente délibération. Un arrété du
gouvernement précise, pour les différents types de bassin
énumérés a Particle 1¢r, [a durée nécessaire de recyclage de
Peau.

Article 10 : Il peut n’étre réalisé qu’une seule installation de
traftement de P’eau pour plusieurs bassins, & condition que
chaque bassin posséde ses propres dispositifs d’alimentation et
d’évacuation et que les apports de désinfectant correspondent
aux. besoins. Toutes dispositions sont prises pour que les
réparations puissent éire effectuées sur les canalisations et les
appareils de trajtement de 'eau sans qu'une vidange générale

soit nécessaire.

Des robinets de puisage d’accés facile, a fin de prélévement,
doivent &tre installés au moins avant filtration et injection de
réactifs, immédiatement avant I'entrée de I'eau dans chaque
filire, aprés filtration et avant injection de désinfectant, le plus
prés possible de 'arrivée & chaque bassin et sur la vidange des
filtres.

- baigneurs,

Axticle 11 : Le gouvernement détermine par arrété la liste des
produits et la procédure d’utilisation de ces produits permettant
de répondre aux normes sanitaires fixées par arrété pris en
application de 'article 6 de la présente délibération.

Article 12 : En outre, le gouvernement peut autoriser, a I’essai,
par arrété, I'utilisation de tous nouveaux produits ou procédures
ne figurant pas sur la liste mentionnée & Particle 11. Cet arrété
désigne également un établissement pilote pour tester ces
nouveaux produits ou procédés ainsi que la durée d’essai,

Article 13 : Le déclarant détermine [a fréquentation
maximale instantanée (FMI) pour son établissement. Cei;?te FMI
doit &tre inférieure ou égale aux prescriptions de . la
réglementation relative aux établissements recevant du public et
étre indiquée -expressément dans le dossier technique
conformément & I’article 4. Dans le cadre spécifique des piscines
médicales, la FMI ne doit pas dépasser une personne pour deux
métres carrés de plan d’eau. Les personnes autres que les
notamment les spectateurs, visiteurs ou
accompagnateurs, ne peuvent étre admises dans I'établissement
que si des espaces distincts des zones de bain et comportant un
équipement sanitaire spécifique ont été prévus 2 cette fin.

Article 14 : 1 - Pour les piscines dont la superficie des bassins
est égale ou supérieure & 240 métres carrés, les accés aux plages
en provenance des locaux de déshabillage comportent une
installation sanitaire comprenant des cabinets d’aisance, des
douches corporelles, des Javabos et des pédiluves alimentés en
eau désinfectante.

2 - Pour les piscines notamment d’hdtel, de restaurant, de
camping, d’habitation collective (résidence immobiliére), de
centre de vacances, de gite rural, de centre de remise en forme,
de centre médical, de centre de loisirs nautiques, de créche, de
centre militaire et quelle que soit leur superficie, il doit étre
installé 3 proximité du ou des bassins au moins une installation
sanitaire. Les accés aux plages doivent comporter des pédiluves
et, dans la mesure du possible, des douches. Les pédiluves sont
congus et positionnés de fagon que les baigneurs ne puissent les
éviter. Ils sont alimentés en eau courante et désinfectante non
recyclée et sont vidangés quotidiennement.

Nonobstant la réglementation en vigueur, les dispositions
techniques relatives aux installations sanitaires et aux plages
mentionnées aux 1er et 2 du présent article sont déterminées par
arrété du gouvernement.

3 - Dans toutes les piscines, ’accueil des handicapés se fait
conformément & la réglementation applicable dans le domaine du
handicap.

Article 15 : Les revétements de sol rapportés, semi-fixes ou
mobiles, notamment les caillebotis et les moquettes, somt
interdits, exception faite des couvertures de goulotte,

Article 16 : 1 - Sans préjudice des contrdles exercés par les
agents des aufres collectivités, lfes agents de la Nouvelle-
Calédonie sont chargés de contrdler 'application de la présente
délibération et de ses arrétés d’application.

A ce titre, les agents de la Nouvelle-Calédonie sont habilités a
constater les manquements aux obligations inhérenfes a
I"ouverture et & ["entretien d’une piscine.
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Les agents de la Nouvelle-Calédonie opérent un contréle
régulier de la qualité des eaux de piscine. Les modalités de ce
contrble sont déterminées par arrété du gouvernement.

Les frais d’analyses engendrées par les activités de controle de
la qualité des eaux diligentées par les services compétents de Ia
Nouvelle-Calédonie sont & la charge du responsable de la
piscine, '

Les résultats, transmis par les services compétents de [a
Nouvelle-Calédonie, sont affichés par le responsable de la
piscine de maniére visible 4 I’attention des usagers.

Il incombe 4 tout responsable de la piscine de conserver les
résultats relatifs au controle de la qualité des eaux diligentés par
les services compétents de la Nouvelle-Calédonie, une année
compléte.

2 - Tout responsable de [a piscine doit tenir un carnet sanitajre
paginé i Iavance et visé par les services compétents de la
Nouvelle-Calédonie. Les éléments d’information devant étre
consignés dans le carnet sanitaire et les informations devant &tre
affichées dans chaque établissement sont définis par arrété du
gouvernement. Le carnet sanitaire doit étre mis en permanence a
la disposition des agents des services compétents de la Nouvelle-
Calédonie,

Article 17 : En cas d’inobservation des obligations inhérentes
& I’ouverture et au fonctionnement d’une piscine prévues par la
présente délibération ainsi que ses amétés d’application, le
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie met en demeure le
responsable de la piscine concernée d’y satisfaire dans un délai
-déterminé. Les mesures prononcées en verty du présent article
'sont édictées aprés que I'intéressé a ét¢ mis en mesure de faire
valoir ses droits a la défense.

Article 18 : Le gouvernement de 1a Nouvelle-Calédonie peut,
dans le respect des droits 4 la défense et par arrété motive,
s’opposer 4 I’ouverture ou au fonctionnement d*une piscine si les
conditions matériclles d*aménagement ou de fonctionnement de
celle-ci portent atieinte 4 la santé des utilisateurs ainsi qu’a
PPhygiéne publique ou si son responsable n’a pas remédié dans le
délai déterminé aux manquements constatés en application de
Particle 17.

En cas de probléme sanitaire majeur, le gouvernement peut
interdire ou limiter 1"utilisation de la piscine sans délai.

Les mesures adoptées en application du présent article peuvent
étre levées par arrété du gouvernement aprés constatation du
rétablissement de la conformité de la piscine aux prescriptions de
la présente délibération,

Chapitre i

Dispositions particaliéres
applicables aux eaux de baignade

Article 19 : Les normes microbiologiques et physico-
chimiques auxquelles doivent répondre les eaux de baignade sont
déterminées par arrété du gouvernement de la Nouvelle-
Calédonie,

Article 20 : Les services compétents de la Nouvelle-Calédonie
recensent, aprés avoir sollicité les communes, les eaux de
baignade en zone cbtidre. Un arrété du gouvernement définit la
liste de ces eaux de baignade dans chaque commune, aprés avis
conforme des maires,

Article 21 : Sans préjudice des contrdles exercés par les
agents des autres collectivités, les agents de la Nouvelle-
Calédonie sont chargés de procéder au conirdle des eaux de
baignade par des prélévements, des analyses, une évaluation et
un classement des eaux de baignade dont le suivi est réalisé
durant la saison balnéaire selon les modalités fixées par arrété du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie.

Les informations inhérentes au suivi sanitaire susvisé sont
transmises par les services compétents de Ia Nouvelle-Calédonie
aux communes concernées. Ces informations sont transmises en
copie 4 la province concernée et au haut-commissariat.

Article 22 : Un arrété du gouverncment détermine les
éléments constitutifs du profi] des eaux de baignade.

Chapitre III

Création d’un comité
de coordination des baignades en Nouvelle-Calédonie

Article 23 : 11 est créé un comité de coordination des
baignades chargé de suivre la mise en ceuvre et I'exéeution des
différentes mesures instaurées par la présente délibération. 11 Tui
appartient d’examiner le bilan sanitaire annuel des eaux de
baignade élaboré par la direction des affaires sanitaires et
sociales de la Nouvelle-Calédonie (DASS-NC) et de proposer
dans un rapport annuel les orientations préconisées dans ce
champ d’intervention et les adaptations de la réglementation si
nécessaire. Il peut, par ailleurs, émetire des avis sur toutes
questions relatives 4 I"application de la présente délibération.

Le comité est présidé par le président du gouvernement ou son
représentant.

Ce comité est composé par les membres permanents suivants

- le président du gouvernement ou son représentant,

= un membre du gouvernement ou son représentant,

- le président de chacune des associations de maires ou son
représentant,

- un membre du congrés ou son suppléant,

- le président de chaque assemblée de province ou son
représentant,

- le directeur des affaires sanitaires et sociales ou son
représentant,

Les membres qui font partie du comité en faison de leurs
fonctions électives ou représentatives doivent &tre rempiacés dés
lors qu’ils cessent d’étre investis de ces fonctions ou sur
demande de I’organisation qui les a proposés.

Le secrétariat de ce comité est assuré par les services
compétents de la Nouvelle-Calédonie.

Le comité peut entendre, a titre consuitatif, toute personne
qualifiée de son choix,
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Le comité se réunit au moins une fois par an ef, en tant que de
besoin, sur convocation de son président.

Ce comité ne peut valablement se réunir que si la moitié au
moins de ses membres est présente.” A défaut, la réupion du
comité se tiendra dans un délai qui ne peut étre inférieur 4 deux
Jjours francs, sans condition de quorum. :

La convocation précisant I’ordre du jour est adressée au moins
huit jours avant la date de la réunion.

Les réunions du comité ne sont pas publiques.

Les avis et le rapport annuel du comité sont adoptés 4 la
majorité des voix des membres présents.

En cas d’égalité de voix, celle du président est prépondérante.

TITRE IV
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET DIVERSES

Article 24 : Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie
arréte les mesures individuelles d’application de la présente
délibération sous réserve d'une délégation de compéience aux
autorités communales conformément & 1'article 47-1I de la loi
organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative & la
Nouvelle-Calédonie.

Article 25 : Tout responsable d’une piscine telle que définie 4
Varticle ler dispose d’un délai-detrois ans & compter de la
publication de la présente délibération au Journal officiel de la
Nouvelle-Calédonie pour mettre son établissement en conformité
avec les dispositions du présent texte.

Toutefois, dans ce délai de trojs ans et conformément & article
18 de la présente délibération, le gouvernement peut prononcer
la fermeture d’un établissement en cas de probléme sanitaire
majeur,

Article 26 : Le premier classernent des eaux de baignade en
zone cotidre effectué conformément aux prescriptions de la
présente délibération est achevé au plus tard & la fin de la
quatriéme saison balnéaire 4 compter de la publication de la
présente délibération au Jowrnal officiel de la Nouvelle-
Calédonie.

Article 27 : Des arrétés du gouvernement de la Nouvelle-
Calédonie déterminent toute  autre meswre réglementaire
nécessaire 4 I"application de la présente délibération.

Article 28 : La présente délibération sera transmise au haut-
commissaire de la République ainsi qu’au gouvernement et
publiée au Journal gfficiel de ia Nouvelle-Calédonie.

Deélibéreé en séance publique, le 1er juin 2010.

Le président
de la commission permanente
du congrés de la Nowvelle-Colédonie,
PIERRE BRETEGNIER
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Gouvernement
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Haut-Commissariat de la Ré_pubﬁque
en Nouvelie-Cajédonie X
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N°2010- 6 /GNC

du 14 SEP M1

T S S Y S e R

CONTROLE DE LEGALITE
ARRETE

pris en application de Particle 4 de la délibération n° 23/CP du ler juin 2010 relatif an délai.
imparti pour Ia déclaration administrative, au modéle de la déclaration administrative et aux
éléments constitutifs du dossier technique

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n® 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n® 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-Calédonte ;

Vu la délibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n® 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contréle d’un secteur de
1’administration ;

Vu Uarrété n® 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu ’arrété n® 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu arrété n® 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant Ia prise de fonctions du vice-
président du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 1% : La déclaration administrative prévue a I’article 4 de la délibération n® 23/CP du 1% juin
2010 susvisée doit étre adressée au gouvernement de la Nouvelle-Calédonie trois mois avant

Pouverture de la piscine.

Article 2 : Le modéle de la déclaration administrative est fixé 4 ’annexe 1 du présent arrété.

Article 3 : Les éléments constitutifs du dossier technique sont fixés 4 I’annexe 2 du présent arrété.
Le dossier technique est adressé en trois exemplaires au gouvernement de 1a Nouvelle-Calédonie

trois mois avant 1 ouverture de la piscine.

Article 4 : Le gouvernement délivre un récépissé aprés réception de la déclaration administrative et

du dossier technique.

Article 5: Le présent arrété scra transmis au haut-commissaire de la République et publié au

Journal officiel de 1a Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement
chargé de la santé, des affaires sociales, de la
solidarité et du handicap,
porte-parole

Philippc DUNOYER

+ ra - ” b N {’
Certifid le caractire exéemtoire ks :

Pour Je pré—sident d
d_1VO A

le directeny gé

Le membre du gouvernement
chargé de la jeunesse et des sports,
président de séance

Jean-Claude BRIAULT

12 0CL 2010

] Vemement

ey e

¥ Se1Vices par intéring

Alain SWETSCHKIN



Annexe 1
A : Déclaration d’ouverture d’une piscine
Je soussigné :
Nom, prénoms @ ..coooviiviiiiiiiiianininn,
Qualité : ..o,

Raisonsociale : ...,

Declare procéder a P’installation d’une piscine a :

Ladate ouverture est fixée an : .....vvevivvenennnnnn

Dés son ouverture, 'installation sera conforme a la description contenue dans le dossier
technique joint & la présente déclaration ; I’installation doit satisfaire aux normes sanitaires et
d’hygiene définfes par la délibération n° 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions
administratives applicables aux piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes
sanitaires et d’hygiéne applicables aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-
Calédonie.

B : Déclaration de modification d’une piscine préexistante
Je soussigné :

Nom, prénoms © «.oooovveeinennnnnn,..

Qualité : ...

Raison sociale : ........c..ooeivinins

Déclare procéder 4 la modification d une piscine préexistante 2

Adresse it s

La date de réouverture est fixée au : .......ovevvennnnn...

Dés sa réouverture, D’installation sera conforme a la description contenue dans le dossier
technique joint 4 la présente déclaration ; Iinstallation doit satisfaire aux normes sanitaires et
d’hygiene définies par la délibération n® 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions
administratives applicables aux piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes

sanitaires et d’hygiéne applicables aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-
Calédonie.

Signature



Annexe 2

Dossier technique

I comprend :
1. Une ﬁcheépréparée selon le modéle ci-dessous :

Etablissement (raison sociale, adresse, téléphone, courriel) i .......oviiiiiiiiiininininien.n
Propriétaire (nom, qualité, adresse, téléphone, courriel) : ...t
Nom du responsable de la gestion de I’établissement : ..........c.ooeiiiiiiiii i,
PEriodes d OUVEITULE ©. ..ottt ettt e et e i r e enes
Horaires d 0UVertlre I ... ve.ieriiniiii et e
Fréquentations maximales instantanées en nombre de VISItEUTS & .........cooeiiniiinininnen..
Fréquentations maximales instantanées en nombre de baigneurs i...........oovvvvvnnenne

VVVVVVY

2. Les plans des locaux, des bassins et d’exécution des installations techniques de
circulation et de traitement de 1’eau et notamment le systéme de disconnection prévu.

3. Un document officiel précisant ’origine de I’eau alimentant I’installation et décrivant
les conditions de circulation des eaux et leur traitement éventuel (réseau eaux usées
pour les eaux de lavage de filtres et réseau eaux pluviales pour les eaux de wdange
annuelle des bassins).
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pris en application de I'article n° 5 de la délibération n° 23/CP du ler juin 2010 relatif au

modéle de réglement intérieur fype.

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifi¢e n° 99-209 du 19 mars 1999 relative & la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la lot modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n® 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables

aux piscines et aux eaux de baignade en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la delibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la

Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n° 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du
. gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de

I’administration ;

Vu I'arrété n°® 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du

gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu larrété n® 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant 1a prise de fonctions du président du

gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu larrété n°® 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-

president du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 17" : Le modéle de réglement intérieur et les prescriptions qu’il comporte, mentionné &
article 5 de la délibération n° 23/CP du 1 juin 2010 susvisée est déterminé en annexe au présent

arréte.

Article 2 : Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité chargé de la jeunesse et des sports,
et du handicap, président de séance
porte-parole

Jean-Qtaude BRIAULT

e

Certifié Je caractire e,';écwoi;c le:  120CT 200

'.____:(au.ﬂrmml = aledonie
et par délégation
le directeur pénéral des services par intérim

Alain SWETSCHKIN



ANNEXE

Prescriptions devant figurer dans le réglement intérieur type :

Avant de pénétrer dans les bassins, les baigneurs doivent passer sous des douches et par des
pédiluves.

1l est interdit de pénétrer chaussé sur les plages.

Le public, les spectateurs visiteurs ou accompagnateurs ne fréquentent que les locaux et les
aires qui leur sont réservés.

Les baigneurs ne doivent pas utiliser les pédiluves & d’autres fins que celles pour lesquelles ils
sont congus.

Il est interdit de fumer ou de mécher du chewing-gum dans 1’établissement.

Il est interdit de cracher.

Il ne doit pas étre introduit d’animaux dans ’enceinte de I’établissement.

11 est interdit d’abandonner des reliefs d’aliments.

1l est interdit de courir sur les plages et de plonger en dehors des zones réservées 4 cet effet.

L’acceés aux zones réservées aux baigneurs est interdit aux porteurs de lésions cutanées.
suspectes, non munis d'un certificat de non contagion.
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ARRETE
pris en application de Particle n° 6 de la délibération n® 23/CP du ler juin 2010 fixant les
normes physiques, chimiques et microbiologiques des eaux de piscine

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative 3 Ia Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n® 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux .
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux caux de baignades en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n® 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n® 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de
I’administration ;

Vu larrété n° 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n° 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu Tarrété n® 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
président du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 1% : L'eau des bassins des piscines doit répondre a des normes physiques, chimiques et
microbiologiques telles que définies dans le présent article.

a) L’eau des bassins doit répondre aux normes physiques snivantes :

- la transparence de I’eau doit permettre de voir parfaitement au fond de chaque bassin les lignes
de nage ou un repére sombre de 0,30 métre de c6té, placé au point le plus profond ;

- I’eau ne doit pas étre irritante pour les yeux, la peau et les muqueuses ;

- la teneur en substance oxydable au permanganate de potassium & chaud en milieu alcalin
exprimee en oxygene ne doit pas dépasser de plus de 4 mg/l la teneur de l'eau de remplissage
des bassins ;

- ’eau ne doit pas contenir de substances dont la quantité serait susceptible de nuire A la santé
des baigneurs.

b) L’eau des bassins doit répondre aux normes chimiques suivantes :

* [’eau des bassins, traitée au chlore sans acide isocyanurique, doit avoir :
- un pH supérieur ou égal 4 6,9 et inférieur ou égal 47,5 ;

- une tencur en chlore libre actif supérieure ou égale a 0,4 et inférieure ou égale a 1.4
milligramme par litre ;

- une teneur en chlore total n’excédant pas de plus de 0,6 milligrammes par litre la teneur en
chlore libre.

* I’eau des bassins, traitée au chlore en présence d’acide isocyanurique doit avoir :

- un pH supérieur ou €gal 4 6,9 et inférieur ou égal 47,5 ;.

- un¢ teneur en chlore dispenible comprise entre 2,5 et 3 milligramumes par litre mesurée avec le
diéthyl-paraphénylénediamine (DPD) ;

- une teneur en chlore total n’excédant pas de plus de 0,6 milligrammes par litre la teneur en
chlore disponible ;

- une teneur en acide isocyanurique supérieure ou égale d 25 milligrammes par litre et inférieure
ou égale a 60 milligrammes par litre.

» I.’eau des bassins traitée an brome doit avoir :

- une teneur en brome supérieure ou égale 2 1 milligramme par litre et inférieure ou égale a 2
milligrammes par litre ;

- un pH supérieur ou égal & 7.4 et inférieur ou égal a 8.



¢) L’eau des bassins doit répondre aux normes microbiologiques suivantes :
- I’escherichia coli doit étre 4 0 unité formant colonie par 100 millilitres ;
- I’eau ne doit pas contenir de germes pathogénes. L’eau ne doit contenir aucun staphylocoque

pathogeéne : 0 unité formant colonie par 100 millilitres.

En ce qui conceme les bactéries aérobies revivifiables & 37°C et les coliformes totaux, il est
recommandé de maintenir des niveaux inférieurs respectivement & 100 unités formant colonies par
millilitre et & 10 unités formant colonies par 100 millilitres.

Article 2 : Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de 1a Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité charge de la jeunesse et des sports,
et du handicap président de séance
porte-parole

Jean{Claude

Cer:ifié le caractére exéemsoire ke :

120CT 20m

Alain SWETSCHRIN
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ARRETE

pris en application de I'article 7 de Ia délibération n° 23/CP du ler juin 2010 fixant la gestion
de I'apport en eau neuve et les modalités de filtration et de vidange

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative & la Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative a Ia Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administrations applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

- Vu la délibération modifiée n° 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de
I’administration ;

Vu I"arrété n° 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Iarrété n° 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Pamété n° 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
président du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 1°" : La gestion de Papport en eau neuve

a) Pour les bassins dont la reprise des eaux de surface est assurée par des écumeurs de
surface (skimmers), I’apport d’eau neuve au circuit des bassins doit se faire en amont de
I’installation de traitement par :

- une vanne d’arrét,
- un disconnecteur & zone de pression réduite controlable,
- un ou plusieurs compteurs totalisateurs réservés exclusivement a 1’enregistrement des

renouvellements journaliers.

Le disconnecteur & zone de pression réduite contrdlable doit étre installé de telle sorte qu’il ne
subisse aucune contre—pression ou charge 4 son aval avec une sécurité de 0,50 métre au dessus du
plus haut niveau d’eau possible de Iinstallation qu’il alimente. Son accés doit étre facile et son
dégagement doit permettre d’effectuer les tests, les réparations, les opérations de pose ou de dépose
sans difficuité.

Le disconnecteur & zone de pression réduite contrdlable doit faire I’objet d’une vérification et d’une
maintenance au moins deux fois par an. '

Une copie du rapport de vérification et de maintenance doit étre adressée a la direction des affaires
sanitaires et sociales de la Nouvelle-Calédonie

b)  Pour les bassins dont la reprise des eaux de surface est assurée par des goulottes
(débordement), I’apport d’eau neuve au circuit des bassins doit se faire en amont de
I’installation de traitement par :

- une vanne d’arrét,

- un ou plusieurs compteurs totalisateurs réservés exclusivement a I’enregistrement des
renouvellements journaliers,

- un bac tampon qui assure la fonction de disconnexion.

Un renouvellement de 1’eau des bassins 4 raison d’au moins 0,03 métres cubes par baigneur ayant
fréquente la piscine doit étre effectué chaque jour d’ouverture ; cette valeur peut étre augmentée sur
décision de la direction des affaires sanitaires et sociales de la Nouvelle-Calédonie lorsque les
résultats d’analyses font apparaftre que I’eau d’un bassin est de qualité insuffisante.

Article 2 : Modalités de filtration

Chaque filtre est muni d*un dispositif de contréle de I’encrassement. Dans le cas de décolmatage
non automatique, une alarme doit avertir que la perte de charge limite est atteinte.

Le debit du filtre encrassé doit étre au minimum égal & 70% de celui du filtre propre.

Aprés chaque lavage ou décolmatage d’un filtre, I’eau filtrée, qui fait I’objet d’un rinage
obligatoire, doit étre éliminée pendant quelques minutes dans le réseau des eaux usées.

Les filtres sont munis d'un dispositif permettant de les vidanger totalement. Ils comportent au
moins une ouverture pouvant étre manceuvrée facilement et suffisante pour permettre une visite

- compléte. L’implantation des filtres dans le local technique est telle que les ouvertures de ces filtres
sont d’un accés aisé, '



[

Article 3 : Modalités de vidange

Une vidange compléte des bassins doit étre assurée au moins une fois par an et aussi fréquemment
que les contraintes d’hygiéne I’exigent.

En outre, la direction des affaires sanitaires et sociales de la Nouvelle-Calédonie peut exiger la
vidange d’un bassin lorsque :

> son état de propreté n’est pas satisfaisant,
» 1’eau n’est pas conforme aux normes de qualité, aprés désinfection ou en présence de toute
anomalie entrainant un danger pour la santé des usagers.

L’exploitant avertit par écrit la direction des affaires sanitaires et sociales au moins dix jours avant
d’effectuer les vidanges périodiques.

Pour les piscines équipées d*un bac tampon, une vidange de celui-ci doit étre assurée au moins deux
fois par an. Une fois vidé dans sa totalité, le bac tampon doit faire I'objet d'un brossage, d'un
dégraissage et d’une désinfection.

Les eaux de lavage des filtres et les eaux de vidange des pédiluves doivent rejoindre un dispositif
d’assainissement des eaux usées (réseau d’assainissement collectif ou dispositif d’assainissement

non collectif).

Les eaux de vidange des bassins doivent, aprés traitement assurant I’élimination du désinfectant
présent dans 1’eau (déchloration & I’air libre ou neutralisation du chlore) rejoindre le réseau des eaux

pluviales.

Article 4: Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de 1a Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité chargé de la jeunesse et des sports,
et du handicap, pregident de séance
porte-parole

Philipp

YER Jean-€laude BRIAULT

C&I’fiﬁé ]e (‘,,‘:’!‘!"aﬁh‘;‘,’.’e .f’_‘f.‘iﬂﬂ*ﬂirﬁ 1C .

Pour le président du gouvernemeni
£donie

Alain SWETSCHKIN
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ARRETE
pris en application de Particle 9 de la délibération n°® 23/CP du ler juin 2010
fixant pour les différents types de bassin Ia durée nécessaire de recyclage de I’eau

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative 3 la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n°® 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux de normes sanitaires et d’hygiéne applicables aux piscines
et aux eaux de baignades en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ; '

Vu la délibération modifiée n° 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du
gouvemnement de la Nouvelle-Calédonie d*une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de
I’administration ;

Vu 'arrété n° 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n° 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n® 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
president du gouvernement de fa Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 1% : Pour les différents types de bassin et quelle que soit leur superficie, la durée du cycle
de l'eau est de :

1° trente minutes pour la pataugeoire ;

2° une heure trente minutes pour le bassin d’apprentissage ;

3° huit heures pour le bassin de plongeon ou la fosse de plongée subaquatique ;
4° trente minutes pour les bassins de réception de toboggans ;

5° trente minutes pour le bassin 4 usage médical ;

6° dix minutes pour le spa et pour le bassin de balnéothérapie.

Article 2: Pour les bassins dont la superficie totale du plan d’ean est supérieure & 240 métres
carrés, la durée du cycle de 'eau est de ;

- une heure trente pour les parties de bassin dont la profondeur est inférieure ou égale 3 1,50
meétre ;
- quatre heures pour les parties de bassin dont la profondeur est supérieure 1,50 métre.

Article 3 : Pour les bassins dont la superficie totale du plan d’eau est inférieure 4 240 métres carrés,
la durée du cycle de l'eau est de quatre heures.

Article 4:Des débitmetres permettent de s'assurer que l'eau de chaque bassin est recyclée
conformément aux dispositions du présent article.

Article 5: Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de 1a Nouvelle-Calédonie. '

i

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité charge de la jeunesse et des sports,
et du handicap, président de séance
porte-parole

\

JearlClaude BRIAULT
Certifi le caractire e’rt‘cm:rc i:w 12 0CT 2010

Pour le président du gouvernement
de la Nouvedie-Calédonie

Alain SWETSCHK Iy
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ARRETE

pris en application de I'article 11 de Ia délibération n°® 23/CP du ler juin 2010

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Nouveﬂe—CaIédonie :
Vu la loi modifiée n° 99-210 du 19 mars 1999 relative 2 1a Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n® 2009-23D/GNC du 15 Jjuin 2009 chargeant les membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de
PPadministration ;

Vu I"arrété n® 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ; :

Vu Darrété n° 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n° 2009-3262/GNC-Pr du 15 Juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
président du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 17" : La liste des produits de traitement permettant de répondre aux normes sanitaires est la
suivante :

1 - Produits chlorés :

- eau de javel,
- les composés qui contiennent de [’acide trichloroisocyanurique ou du dichloroisocyanurate
de sodium ou de potassium ou de I’hypochlorite de calcium,

Il peut étre ajouté aux produits chlorés de 1’acide isocyanurique,
2 — Brome.

3 — Ozone.
Article 2 : L’utilisation des produits mentionnés & ’article 1 se fait obligatoirement par injection.

Les produits de traitement ne doivent jamais étre introduits directement dans le bassin, Le dispositif
d’injection qui assure la dissolution, doit étre asservi au fonctionnement des pompes de recyclage
de ’eau des bassins concernés.

Toutes précautions doivent étre prises pour le stockage des produits et leur manipulation.

L’ozonation de ’eau doit étre effectuée en dehors des bassins. A Parrivée dans les bassins, 1’eau ne
doit plus contenir d’ozone. Entre le point d’injection de 1’ozone et le dispositif de désozonation,
I’eau doit, pendant au moins 4 minutes, contenir un taux résiduel minimal de 0,4 milligrammes par

litre d’ozone.
Aprés désozonation, une adjonction d’un autre désinfectant compatible doit étre effectuée dans les

conditions qui lui sont applicables.

Article 3: Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la Reépublique et publié au
Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité chargé de la jeunesse et des sports,
et du handicap, prégident de séance

orte-parole
P P L

Phi DUNOYER Jean-

Certifid de caractire exéentoirs e . 1.2 0CT 00

Pour le prééident du, i ouvernement
de 1a Nouvelle-Calédonie
et par délégatian

& L

Alain SWETSCHEIN
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ARRETE

pris en application de {'article 14 de la délibération n® 23/CP du 1er juin 2010 fixant les
dispositions techniques relatives aux installations sanitaires et aux plages

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative 4 la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n° 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de
I’administration ; -

Vu larrété n® 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n® 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parréte n® 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
président du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE
TITRE I : Les dispositions techniques relatives aux installations sanitaires
Article 1% : Les installations sanitaires doivent répondre aux dispositions techniques suivantes :
Les locaux abritant les installations sanitaires doivent étre congus, d’une part en vue de respecter la
séparation des zones pieds chaussés et pieds nus et d’autre part, en vue d’assurer une ventilation

efficace.

Article 2: Les installations sanitaires réservées aux baigneurs et assimilés doivent répondre aux
dispositions techniques suivantes :

a) en ce qui concerne les douches :

1°) pour une fréquentation maximale instantanée (FMI) inférieure ou égale 4 200 personnes,
le nombre de douches est d’au moins 1 douche pour 20 baigneurs ;

2°) pour une FMI supérieure a 200 personnes, le nombre de douches est de 1 douche pour 50
baigneurs supplémentaires ;

b) en ce qui concerne les cabinets d’aisance :

1°) pour une FMI inférieure & 80 baigneurs, il faut au minimum 2 cabinets réservés aux
hommes et 2 cabinets réservés aux femmes ; '

2°) pour une FMI comprise entre 80 et 1 500 personnes, le nombre de cabinets est d’un par
fraction totale ou partielle de 80 baigneurs ;

3°) pour une FMI supérieure 3 1 500 personnes, 19 cabinets + 1 cabinet par fraction de 200
baigneurs a partir de 1500,

Lorsque le nombre de cabinets réservés aux hommes est supérieur a 2, la moitié peut étre
remplacée par des urinoirs 4 raison de 2 cabinets supprimés.

Le sol des cabinets d’aisance et des lieux ol sont installés les urinoirs est muni de dispositifs
d’évacuation des eaux de lavage et autres liquides sans qu’il v ait possibilité de contamination
des zones de circulation et des plages. Il ne doit pas y avoir de communication directe entre’
les cabinets d’aisance et les plages ;

) en ce qui concerne les lavabos :

1°) pour une FMI inférieure & 80 baigneurs, il faut un minimum d’un lavabo réservé aux
femmes et d’un lavabo réservé aux hommes.

2°) pour une FMI supérieure a 80 baigneurs, il faut au moeins un lavabo ou un poste de lavage
des mains par fraction totale ou partielle de 80 baigneurs,



Article 3 : Les installations sanitaires réservées au public autres que les baigneurs doivent répondre
aux dispositions techniques suivantes :

Pour chaque fraction de 100 personnes, un lavabo, un cabinet d’aisance et un urinoir au moins,
doivent étre installés.

Article 4 : Pour les piscines mentionnées au point 2 de I’article 14 de la délibération n® 23/CP du 1

juin 2010 susvisée, U'installation sanitaire doit comporter au moins deux cabinets d’aisance, un
lavabo et deux douchies.

TITRE II : Les dispositions techniques relatives aux plages

Article 5 : Les plages doivent étre conformes aux dispositions suivantes :

1) le bassin doit étre protégé des eaux de ruissellement. Les eaux coulant sur les plages ne doivent
pas pouvoir pénétrer dans un bassin. Elles sont évacuées par un dispositif spécial distinct du circuit
emprunté par {’eau des bassins ;

2) le revétement du sol est fixe et antidérapant ;
3) la largeur minimum des plages est de 1,50m ;
4y les plages en dur doivent étre délimitées des autres espaces (pelouses, voies d’accés, zones de

détente et installations sanitaires) par une séparation physique d’une hauteur minimum d’un métre.
L’accés a toute piscine se fait exclusivement par un pédiluve.

Article 6 : Le pédiluve doit étre conforme aux dispositions suivantes :

1) Le pédiluve est congu de telle sorte que les baigneurs ne puissent 1’éviter.

2) Les baigneurs ne doivent pas utiliser le pédiluve a d’autres fins que celles pour lesquelles il est
congu.

3) Les dimensions doivent &tre :
- longueur : 1,50 métre minimum,
- largeur : 1,50 métre minimum,

- profondeur : 0,15 métre au maximum.

4) L’arrivée d’eau neuve ne doit jamais se retrouver immergée mais s’effectuer par surverse afin de
créer une disconnection.
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5) L’alimentation en eau du pédiluve doit s’effectuer en continu. Le volume d’eau contenu dans le
pédiluve doit étre renouvelé chaque heure.

6) Le systéme de trop plein est 3 installer dans un angle diamétralement opposé 4 I’alimentation.
7} L’eau ne peut étre recyclée et doit étre évacuée par le réseau d’eaux usées.
8) L’eau doit étre désinfectante et sa teneur en chlore actif doit étre comprise entre 4 et 5 mg / litre.

Article 7: Le présent arrét¢ sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité chargé de la jeunesse et des sports,
et du handicap, président de séance
porte-parole

Philip OYER Jeany¥Claude BRIAULT

artifid e coractire exéontoire le © 120C1 201

-,

Alain SWETSCHKIN
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CONTROLE DE LEGALITE

ARRETE

pris en application de ’article 16-1 de la délibération n° 23/CP du ler juin 2010 relatif aux
modalités de contréle de la qualité des eaux de piscine

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n® 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Noyvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n® 99-210 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n® 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération n® 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n° 2009-23D/GNC du 15 juin 2009 chargeant les membres du |
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrble d’un secteur de
I’administration ;

Vu Iarrété n® 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelie-Calédonie ;

Vu Parrété n° 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n°® 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
president du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 1°" : Les prélévements d’échantillons sont effectués par la direction des affaires sanitaires et
sociales de la Nouvelle-Calédonie et transmis aux laboratoires chargés d’en faire ’analyse. Les
paramétres suivants sont analysés : Escherichia coli, staphylocoques pathogénes, bactéries aérobies
revivifiables a 37°C et les coliformes totaux.

Les méthodes d’analyse employées par les laboratoires doivent étre conformes aux normes AFNOR
ou ISO en vigueur.

Article 2 : Les prélévements d’échantillons sont réalisés selon la fréquence suivante :

- une fois par mois pour les piscines a usage médical, les piscines des centres de balnéothérapie, les
spas, les piscines de centres de remise en forme et les bassins de réception de toboggans ;

- une fois par mois durant la période d’ouverture, pour les piscines dont la superficie des bassins
est égale ou supérieure & 240 m? ;

- une fois tous les deux mois durant la période d’ouverture pour les piscines d’hotels, de
restaurants, de campings, de résidences immobiliéres, de centres de vacances ou de loisirs, de
créches, de gites ruraux et de centres militaires ;

- et de maniére générale, aussi souvent que possible afin d’étre en conformité avec les normes
d’hygi¢ne prescrites 4 [article 3 de la délibération n® 23/CP du 1 juin 2010 susvisée.

Article 3 : Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité charge de la jeunesse et des sports,
et du handicap, président de séance
porte-parole

_PZ

Philippe BPUNOYER Jean-§laude BRIAULT

Cersifié Je caractére exéentoire le . +70CT 200

Pour le président du gouvergement
de 1a Nouvelle-Calédone
et par déiégatt

FGAREraT O S VIoes Ba

le directes

Alain SWETSCHKIN
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ARRETE

pris en application de 'article 16-2 de la délibération n° 23/CP du Ier juin 2010 relatif aux
¢léments d'information devant &tre consignés dans le carnet sanitaire et aux informations
devant &tre affichées dans chaque établissement

Le gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la loi organique modifiée n° 99-209 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;
Vu la loi modifiée n° 99-210 du 19 mars 1999 relative 2 la Nouvelle-Calédonie ;

Vu la delibération n° 23/CP du 1 juin 2010 portant dispositions administratives applicables aux
piscines et fixant les principes généraux en matiére de normes sanitaires et d’hygiéne applicables
aux piscines et aux eaux de baignades en Nouvelle Calédonie ;

Vu la délibération n° 1 du 28 mai 2009 fixant le nombre de membres du gouvernement de la
Nouvelle-Calédonie ;

Vu la délibération modifiée n° 2009-23D/GNC du 15-juin 2009 chargeant les membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie d’une mission d’animation et de contrdle d’un secteur de
I’administration ;

- Vu Parrété n® 2009-3254/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions des membres du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Parrété n° 2009-3256/GNC-Pr du 5 juin 2009 constatant la prise de fonctions du président du
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie ;

Vu Darrété n° 2009-3262/GNC-Pr du 15 juin 2009 constatant la prise de fonctions du vice-
president du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie,



ARRETE

Article 1" : Les éléments d’information devant étre consignés dans le carnet sanitaire sont les
suivants :

1) Chaque jour : la fréquentation de 1’établissement.
2) Dans les bassins et au moins 2 fois par jour :

- latransparence de I’eau,

- lepH del’eay,

- la température de I’eau,

- les taux de chlore libre et total ou le taux de brome.

Les valeurs des paramétres sont mesurées ou relevées par des méthodes adaptées a ’aide de moyens
propres a I’établissement,

3) Le releve des compteurs d’eau d’alimentation.

4) Les observations relatives notamment aux vérifications techniques, aux lavages des filtres, 4 la
vidange des bassins, 4 la vidange ou 2 la visite des filtres, au renouvellement des stocks de produits
chimiques, au remplissage des cuves de réactifs et aux incidents survenus.

5) S1 un produit chloré contenant de 1’acide isocyanurique est utilisé, sa concentration dans 1’ean
des bassins doit étre mesurée au moins une fois par semaine.

6) Lorsque Dinstallation hydraulique est équipée d’un disconnecteur & zone de pression réduite
contrdlable, les opérations de maintenance et de vérification de cet appareil sont consignées dans le
carnet sanitaire.

Article 2: Doivent étre affichées dans chaque établissement les résultats de I’analyse des
parameétres physiques, chimiques et microbiologiques ainsi que les observations sanitaires s’y
rapportant formulées par la direction des affaires sanitaires et sociales de la Nouvelle-Calédonie.

Article 3. Le présent arrété sera transmis au haut-commissaire de la République et publié au
Journal officiel de la Nouvelle-Calédonie.

Le membre du gouvernement Le membre du gouvernement
chargé de la santé, de la famille, de la solidarité chargé de la jeunesse et des sports,
et du handicap, pref:sident de séance
porte-parole

¢ DUNOYER JeaniClaude BRIAULT

i

_ 12001 200
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<si t
Pour le président du gouvernemen
de _?a Nouvelle-Calédonie

et par déléggtion o
le directeur oénéral des sefvices par interim
= )

Alain SWETSCHKIN
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